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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Gdy zas$ stato si¢ nam wypehic te dni wyszedlszy szlismy
interlinearny | Przektad odprowadzajac nas wszyscy razem z kobietami i dzie¢mi az
Textus do na zewnatrz miasta i potozywszy kolana na brzegu
Receptus pomodlilismy si¢
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przeklad | Gdy za$ przyszto nam skonczy¢ dni (pobytu), wyruszylismy
dostowny dostowny i szlismy, odprowadzani przez wszystkich wraz z zonami
1 dzieémi, az poza miasto, a zginajac kolana na wybrzezu,
pomodlilismy sie,*V
PBPW Przektad Nowy Gdy zas stalo sig, (ze) my wypelnic* (te) dni, wyszedlszy
dostowny Testament szlismy, (odprowadzali) nas wszyscy razem z kobietami
POP_O‘_’VSki' | 1dzie¢mi az na zewnatrz miasta. [ potozywszy kolana** na
Wojciechowski | p1a7y pomodliwszy sig 29
TRO Przektad Textus Gdy za$ stato si¢ nam wypetni¢ (te) dni wyszedtszy szlismy
dostowny | Receptus odprowadzajac nas wszyscy razem z kobietami i dzieémi az
Oblubienicy do na zewnatrz miasta i potozywszy kolana na brzegu

pomodlilismy sie

D <x>510 20:36</x>
2 Sktadniej: "Ze wypetnili$my".
3) "potozywszy kolana" - inaczej: uklekngwszy.
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